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Homo homini lupusa

– Mennesket er som en ulv mod andre









Prolog


Anstalten ved Herstedvester, Albertslund

Solen projicerede gyldne flimrende rektangler mod den hvide væg i samtalerummet. Lokalet var renset for overflødige genstande, og alt inventar var nagelfast, boltet til gulvet. Luften var tung af mados, sved og nikotin.

Der var usædvanlig stille i fløjen, og psykologen Kaj Milner forstod hvorfor, da han stirrede ud ad vinduet og fokuserede i retning af nogle stemmer, der lød fra den anden side af fængselskomplekset. Der var gang i et boldspil af en art. Fra tid til anden rejste der sig høje råb, piften og taktfast bifald.



Han følte sveden klø mod huden, og skjorten klistrede til ryggen. Irriteret stirrede han på en ventilationsrist, hvorfra der lød en enerverende lyd, og bemærkede, at klokken for længst havde passeret det aftalte mødetidspunkt.

En sommerfugl med et sæt foruroligende øjne, printet på hver sin dybrøde vinge, dannede kontrast i det farveløse lokale. Det var tilsyneladende ikke gået op for den, at det var umuligt at undslippe, eftersom vinduerne ikke kunne åbnes mere end en minimal sprække, og han undrede sig over, hvordan den i det hele taget var kommet ind. Den fløj ufortrødent mod de forstærkede ruder, men efter en tid tog den et hvil i vindueskarmen. Vingerne foldede sig ud og lukkede sig regelmæssigt – som et skælvende åndedrag.

Endelig hørte han skridt ude på gangen og lyden af døren, der gik op. Den indsattes fluorescerende blå blik fangede hans et øjeblik, og han mærkede et stik af ubehag, slog øjnene ned og begyndte at bladre i sine papirer.

– Vagten er på trapperne, sagde fængselsbetjenten, der ledsagede fangen. – Skal jeg blive herinde, indtil han kommer?

– Nej tak, vi klarer os, svarede Kaj efter at have sikret sig, at fangens hænder var fikseret foran kroppen med strips.

– Har du fået udleveret en Ascom, spurgte vagten.

Kaj nikkede og pegede på sin brystlomme, hvor han havde anbragt en grå overfaldsalarm, der også fungerede som mobiltelefon med ur, adgang til e-mails og andre praktiske funktioner. Et enkelt tryk på den store knap øverst på anordningen ville alarmere vagterne, der via en gps kunne afgøre, hvor signalet kom fra, og stille talstærkt inden længe.

Igen mærkede han fangens blik, men undgik det. I stedet sagde han:

– Nå, Jack, har du fået at vide, hvorfor vi skal mødes i dag?

Fangen satte sig tavst ned med skrævende knæ på en skammel. Håret gik til taljen, og skægget var langt og kruset.

Uden at vente på svar fortsatte Kaj:

– Overlægen har bedt om en rorschachtest.

Han tog sin mappe frem, lagde den på skødet og åbnede den.

– En hvad, spurgte fangen uinteresseret.

– Den bliver også kaldt for blækklattesten, forklarede Kaj, mens han sorterede nogle billeder, der var klæbet fast på karton, så de lå i en ganske bestemt rækkefølge.

– Blækklatter? gentog fangen og rystede langsomt på hovedet. – Hvorfor skal jeg testes?

Kaj løftede blikket fra tavlerne og stirrede vedvarende ind i fangens øjne. Et øjeblik fik han en svimlende fornemmelse af at blive indfanget i to glaciale tunneler, og trods varmen blev huden på armene nopret.

– Jeg tror udmærket, du er klar over hvorfor, fastholdt Kaj køligt. – Der er to forhold, der gør, at vi to sidder her i dag. Du er dømt for mordet på den tooghalvfjerdsårige Inga Johansen. Du kvalte hende, røvede hendes smykker og et større kontantbeløb. Han holdt en pause, mens han studerede fangens ansigt, der ikke viste nogen reaktion.

– Husker du heller ikke overfaldet på din ekskæreste Dorthe?

Det virkede, som om fangen befandt sig mentalt langt borte.

– Det hele er … ligesom udvisket, svarede han langsomt.

– Du tvang din ekskæreste til at udføre oralsex og holdt hende indespærret i besøgslokalet i næsten en time. Du slog og sparkede hende, hvorefter du tvang hende til at tage tøjet af. Mens hun lå nøgen på gulvet, trampede du på hendes ansigt.

Kaj tog en heftig vejrtrækning og fortsatte:

– Du forhindrede hende i at trykke på alarmknappen i besøgslokalet. Efter overfaldet har hun svævet mellem liv og død på intensiv. Derudover har du opført dig særdeles truende over for fængselspersonalet. Anklageren vil have dig buret inde på Sikringen.

Oplysningerne lod ikke til at gøre det mindste indtryk på fangen.

– Hun bad selv om det.

– Du var tæt på at slå hende ihjel, sagde Kaj lavt.

– Hun er en fucking luder! udbrød fangen.



Kaj tog endnu en dyb indånding. Dagens udfordring gik ud på at foretage en delundersøgelse, der skulle bruges i mentalundersøgelsen, og han måtte undgå at køre ud ad et sidespor.

– Jeg skal medvirke til at undersøge, om du kan idømmes almindelig straf, eller om du skal have tidsubestemt straf og anbringes på Sikringen, sagde han i et mere behersket tonefald.

Han tænkte i sit stille sind, at det ikke ville blive noget problem at få udstedt et farlighedsdekret. Fangens kriminelle løbebane var startet forholdsvis sent, men var så til gengæld accelereret kraftigt med adskillige voldsdomme og mislykkede behandlingsforløb. Manden, der sad ubehageligt tæt på ham, var kort sagt uden for terapeutisk rækkevidde.

– Hvis du fejler noget psykisk, kan vi måske give dig noget for det, så du får det bedre, lokkede Kaj i et mildere tonefald.

Han studerede fangen, hvis position var én stor afvisning. Han overvejede et øjeblik at afbryde undersøgelsen, men besluttede alligevel at gøre et sidste forsøg.

– Testen skal hjælpe os med at få et billede af din sindstilstand. Men det er i sidste ende overlægen, der laver konklusionen. Det gør ikke din stilling bedre, hvis du nægter at samarbejde, advarede han.

Fangen lod til at bearbejde argumenterne en stund. Kaj fornemmede, at han vejede for og imod. Han stirrede på Ascom’ens ur og sukkede. Vagten burde være på trapperne nu.

– Nå, hvad siger du så? Skal vi gå i gang?

Til hans store overraskelse nikkede fangen med et udtryk, han ikke kunne lodde.





Kaj havde ofte spekuleret på, at det var bemærkelsesværdigt, at en test, der var blevet udviklet i 1921, stadigvæk var et af de værktøjer, man anvendte til at spotte personlighedsafvigelser. Det var freudianeren Hermann Rorschach, der havde opfundet testen, som gik ud på at vise nogle abstrakte billeder og lade patienten fortolke figurerne.

Figurerne var oprindelig dannet ved pådrypning af nogle tilsyneladende tilfældige blækklatter, hvorefter papiret var blevet foldet sammen. Derved udfoldede motivet sig symmetrisk om en usynlig akse. Ideen stammede fra Rorschachs egen barndom, hvor han holdt af en leg, der gik ud på at vise vennerne nogle blækkort, hvorefter de sammen morede sig med at lave associationer og fortælle historier ud fra figurerne. Da han senere begyndte at læse medicin og psykiatri, fandt han ud af, at skizofrene patienters fortolkning af blækkortene afveg fra normale personers. Testen blev herefter anvendt til at diagnosticere skizofreni.

Tavlerne bestod af ti nummererede motiver, som testpersonen skulle tolke. Selvom testen blev anvendt verden over, var der mærkeligt nok kun ganske få kulturelle udsving. Han fandt det dybt fascinerende, nærmest genialt, i al sin enkelhed. Han havde selv ved flere lejligheder været ude for, at en person, som ingen regnede med var sindssyg, pludselig viste en flig af sit virkelige jeg, afsløret af blækklattesten.

Han lagde Ascom’en på bordet for at kunne holde øje med tiden og placerede tavle nummer et foran fangen, der kneb øjnene sammen og lænede sig frem.

Den første figur i serien var en sort aftegning mod en hvid baggrund, der fik normale personer til at danne associationer til en flagermus. Andre så en græskarmand. Der fandtes ikke en facitliste, så det var psykologens opgave at fortolke svarene.

– Hvad ser du på dette billede, spurgte Kaj.

– Noget fra rød stue, svarede fangen.

Kaj sukkede.

Fangen knipsede aggressivt til tegningen, så den var ved at ryge på gulvet, og flyttede sig uroligt på stolen.

– Skal jeg sige til overlægen, at du ikke magtede at gennemgå en test, der tager under et kvarter? Det kommer altså til at stå i din journal og vil indgå i vores endelige vurdering af din mentale tilstand. Bare lige så du ved det!

– En udsplattet flagermus, sagde fangen lavt og gabte.

– Hvorfor er den udsplattet, spurgte Kaj neutralt, mens han kradsede nogle noter ned på en blok.

– Den ligner noget, der er klasket ud på en forrude af en bil, sagde fangen. – Stendød, tilføjede han. – Blodet er sort som blæk.

Kaj fjernede tavlen og nulstillede Ascom’ens stopur. Derefter placerede han tavle nummer to foran fangen. Billedet her havde fået tilført rød farve. Den mest gængse fortolkning var, at der var tale om to identiske nisser med røde huer og sko. Nisserne syntes at danse. Hænderne forekom at mødes på midten, ligesom skoene. Og der, hvor skoene mødtes, var der røde farvepletter.

– Hvad så med dette billede?

Der opstod en pause. Kaj bemærkede, at fangen nu lod til at koncentrere sig om billedet.

– De slås, afgjorde fangen. – Eller måske danser de. Han lagde hovedet på skrå og kiggede op på Kaj. Et smil så hvidt som de omgivende vægge bredte sig inde bag skægget. Men smilet indeholdt ingen varme og forsvandt lige så hurtigt, som det var brudt frem.

– Okay. Hvad er det for nogle figurer? fortsatte Kaj med en opmuntrende nikken.

– Det … det ligner slagtere, sagde fangen langsomt. – De er dækket af blod.

Kaj havde aldrig hørt den fortolkning før, men måtte erkende, at hvis man så godt efter, kunne man ane, at der var en antydning af røde skygger på det, der lignede kroppe.



Fangen syntes nu at have besluttet sig for at samarbejde og svarede villigt på Kajs spørgsmål.

Efterhånden som undersøgelsen skred frem, skrev Kaj sine observationer ned. De var nu nået til tegning nummer fem, som blev anset for at være den nemmeste at fortolke. Den lignede slet og ret en natsværmer eller sommerfugl. Der var ingen farver på billedet. Kaj havde altid fundet figuren en smule uhyggelig.

– Hvad er det første, der falder dig ind, når du ser dette billede?

Fangen stirrede på billedet et øjeblik.

– Det er en sort engel … set bagfra, sagde han og tilføjede: – Dødens engel. Dens vinger er udstyret med skarpe sakse, … og på hovedet har den to antenner, … de kan opfange alt, hvad vi siger …

Kaj gjorde sit ansigt så udtryksløst som muligt, mens hjerterytmen steg.

Han behøvede ikke at kigge i sin manual for at afgøre, at svaret afspejlede alvorlige forstyrrelser i personligheden. Særligt var beskrivelsen af antennerne et tegn på skizofreni, idet betragteren følte sig udspioneret eller overvåget.

Han lagde mærke til, at fangen skubbede til tavlen, og et øjeblik efter rutsjede den på gulvet. Deres blikke mødtes kort, og Kaj mente at kunne spore en forandring dybt i det blå blik. Han besluttede sig for at ignorere provokationen og rejste sig for at samle tegningen op. Han syntes at registrere en bevægelse ud af øjenkrogen, men da han gjorde front mod fangen igen, sad han ubevægelig som før. Sommerfuglen var til gengæld begyndt at flakse uregelmæssigt oppe under loftet.

Fangen stirrede vedholdende på Kaj med et sært blik, hvorefter han pludselig rejste sig.

I en nærmest gejstlig bevægelse hævede han langsomt armene. Strippen var væk.

Kaj nåede ikke at opfatte mere, før han lå på gulvet. Hovedet føltes blytungt, og kroppen var fikseret i en skruestik, tynget ned af fangens vægt. Han opfangede en kvalm svedlugt, som havde en acetoneagtig undertone. Lugten blev kraftigere, da den kom tættere på hans ansigt.

Med ét mærkede Kaj et pres mod sine øjne, der fik løsslupne sole til at eksplodere mod en sort baggrund, og hans skrig steg og steg i intensitet, mens fangen råbte: Dø, dø!



Da vagten omsider låste sig ind, sad fangen på hug ved siden af Kaj, der lå udstrakt på gulvet. Tårer af blod flød ned ad hans ansigt og dryppede sejt mod gulvet.

Et barberblad lå midt på gulvet. Hvordan fangen havde fået det smuglet ind var en gåde, men at han havde brugt det til at skære strippen over med, var der næppe nogen tvivl om.
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Kapitel 1


Hun befandt sig i en smal dunkel gang. For enden af gangen kunne hun skimte omridset af døren. Hendes skridt gav genklang, og det dæmpede lys fik fliserne på væggene til at glitre svagt i en kølig nuance.

Hun måtte have vished, for hun havde længe gået med en mistanke om, at der var noget helt galt. Hun var godt klar over, at det, de foretog sig i laboratoriet, ikke ligefrem tålte dagens lys, men hendes konkrete mistanke overgik enhver fantasi.

Hun havde vænnet sig til den klorede duft af rengøringsmidler, men efterhånden som hun nærmede sig døren, blev hun mødt af en fermenteret lugt, hun ikke helt kunne definere.

I det samme gik lyset i en af de små elektriske pærer med et lille smæld. Hun forestillede sig pludselig, hvad der ville ske, hvis chefen fandt ud af, hvad hun foretog sig. Tanken fik hende til at snappe efter vejret. Alligevel var hun fast besluttet på at få vished denne gang.



Hun havde opdaget, hvor han skjulte nøglen ved et tilfælde. Den hang på en lille krog bag et arkivskab. Nu lå den i lommen på hendes kittel. Hun tog den op og stod et øjeblik og samlede sig, før hun stak den i låsen, åbnede døren og trådte et skridt ind i lokalet.

Den sære organiske lugt stod nu uformindsket mod hende. Hun lukkede døren bag sig, tændte en lille lommelygte og lod lyskeglen vandre rundt i lokalet. Det var større, end hun havde ventet, og indeholdt de sædvanlige elementer, der udgjorde et moderne laboratorium. Alligevel var stemningen i lokalet fundamentalt anderledes end på hendes normale arbejdsplads.

Hun kunne ikke afgøre, om det var lugten eller det faktum, at hun befandt sig på forbudt territorium, der fik hendes hænder til at skælve.

Lyset reflekteredes i fernissen på nogle ældre skabe af træ. Hun åbnede lågen og stirrede på indholdet, som bestod af semitransparente flade plastikbokse, der var nydeligt stablet oven på hinanden. Hun tog en ud og stillede den på et stålbord. Noget væske klukkede svagt inde i boksen. Forsigtigt fjernede hun låget og genkendte lugten af formalin. Hun rynkede panden, mens det langsomt gik op for hende, hvad der befandt sig i beholderen. Hun stirrede paralyseret på låget, hvorpå der var skrevet et serienummer i hånden.

På en hylde lå en lille sort bog, som hun åbnede. Den indeholdt nogle optegnelser med chefens sirlige skrift. Hun skimmede et par sider og mærkede angsten som en hård stemplende fornemmelse i mellemgulvet. Rækken af serienumre var lang, og hele skabet var fyldt af ens hvide bokse.

Et chartek med en liste af en art lå under notesbogen. Hun tog papirerne ud, fugtede fingeren og bladrede. Hendes ansigtsudtryk ændrede sig øjeblikkeligt fra skepsis til bestyrtelse, da informationerne pludselig gav mening. Med rystende hænder samlede hun papirerne, lagde dem tilbage i chartekket, placerede den sorte bog øverst og lagde det hele tilbage på hylden. Så lukkede hun skabet.

Men hun var ikke færdig endnu.





Hun nærmede sig en sølvfarvet fryser og åbnede låget. En lille dis af kulde rejste sig. Hun tog en pose op, børstede isen af og læste etiketten. Hendes hjerte hamrede nu så hårdt, at hun kunne mærke det som en dunken i struben. Undrende prikkede hun hul på posen med neglen og krængede plastikken til side. Det gik op for hende, hvad posen indeholdt. Pulsen var begyndt at bruse i ørerne, og hun var så optaget af sit forehavende, at hun ikke hørte lyden af skridt. Hun mistede grebet om låget, der gled i med et suk. Med kolde stive fingre prøvede hun at åbne det igen, så hun kunne lægge posen tilbage i fryseren, men et sugende undertryk fik det til at binde. Hun lod i stedet den lille pose med det frosne indhold glide ned i kittellommen. I det samme viste chefens skikkelse sig i døren.

– Jeg er skuffet over dig, Margrete, sagde hans kølige stemme. – Jeg troede, det var helt klart, at du ikke måtte gå herind, … jeg troede, … at vi havde samme opfattelse af tingene. Men jeg har jo nok taget fejl.

Hun mærkede hans blik brænde på sig og stirrede ned på sine hvide træsko.

– Undskyld, mumlede hun.

– Det er jo på en måde positivt, sagde stemmen, der pludselig havde ændret toneleje. – Forudsætningen for at blive en stor forsker er jo først og fremmest nysgerrighed.

– Jeg gør det aldrig mere, hviskede hun, stadigvæk med sænket blik.

– Ja, ja. Lad os nu glemme det, sagde han. – Jeg trænger til en kop kaffe.

Han ledte hende ud af lokalet, låste døren og lod hende gå forrest ned ad gangen.



Selvom det virkede, som om han havde glemt alt om episoden, havde hun en isnende følelse i kroppen, som blev forstærket af den kolde fornemmelse af posen i kittellommen.

De drak flere kopper stærk sort kaffe, og snakken gled utvungent omkring de sædvanlige emner. Alligevel lå fornemmelsen af, at noget uopretteligt var sket, tungt omkring hende.



Omkring midnat tilbød han at køre hende hjem. Hun indvendte, at hun sagtens kunne tage cyklen, som hun plejede, men han stod fast, og hun fornemmede, at hun måtte føje ham. De satte sig ind i hans bil. Aftenen var klar og kold, og månens skær lagde sig metalblåt omkring trætoppenes mørke konturer. Hun sitrede af kulde og en rest af angst, der ikke ville fortage sig.

– Jeg beundrede virkelig din oldefars arbejde, sukkede han.

– Tak, sagde hun lavt.

– Jeg havde også store forventninger til dig, Margrete.

Tonefaldet var let og neutralt, som om de stadig talte om dagligdags ting. Deres blikke mødtes. Hans øjne havde et mørkt skær og en foruroligende dybde. Hun skimtede en hårdhed, som måske altid havde været der.

– Vores samarbejde er desværre forbi, sagde han så.

– Hvad … vil du fyre mig, spurgte hun.

– Det kan man vel godt sige, svarede han undvigende.

I det samme standsede han bilen. Hun stirrede ud ad vinduet, men så kun sit eget spejlbillede. Hun anede ikke, hvor de var. Som en fjeder udløstes panikken og spredte sig i kroppen.

– Jeg lover ikke at fortælle noget, hviskede hun. Det gjorde ondt i struben at tale.

Det virkede ikke, som om han hørte efter.



Hun kunne ikke fange hans blik, og som i en trance steg hun ud. Hun registrerede sløvt følelsen af kuldslået smeltevand, der sivede vådt ned ad låret. Hun kastede diskret plastikposen, hun havde fundet i fryseren, ud i mørket. Han nærmede sig hende, og hans fingre lukkede sig stramt om hendes overarm.

Hun så sig undrende omkring. De befandt sig i en skov, og de høje træer duvede blidt frem og tilbage, drevet af en iskold vind, der straks fjernede al kropsvarme. Hun ville spørge, hvad de skulle her, og forsøgte at vriste sig ud af hans greb, men et slag mod hovedet fik en rød smerte til at eksplodere i tindingen. Hun sank sammen uden en lyd.



Han stirrede på hendes sammensunkne skikkelse et øjeblik, før han steg ind i bilen, bakkede en smule og tændte forlygterne. Han trak hende ved benene hen til den oplyste plet.

Derefter lød der en rytmisk lav banken, der stammede fra en lille forsølvet hammer.





Kapitel 2


Harrild Hede

Landmanden vågnede og var tør i munden. Der var helt stille i soveværelset. Hjertet hamrede i brystet som en reminiscens af det mareridt, han netop var vågnet fra. Angsten sad uformindsket i kroppen, da han stod ud af sengen og begyndte at klæde sig på. Siden vildtkonsulenten havde rådet ham til at udskifte det lave trådhegn og anskaffe sig et elektrisk hegn i stedet, havde han sovet dårligt. Kunne konsulenten have ret? Luskede der rent faktisk en ulv rundt derude? Det forekom ikke sandsynligt, men det var heller ikke umuligt.



Ud måtte han dog under alle omstændigheder. Han trak gummistøvlerne på, fangede vinterfrakken på knagen og sikrede sig, at han havde husket lommelygten.

Klokken var næsten fem om morgenen, og det var bælgmørkt. En kold vind fik det til at prikke i kinderne, da han trådte ud i mørket, og en knasende skal på en vandpyt afslørede, at årets første frost havde indfundet sig.

Han satte farten op. En snurrende, urolig fornemmelse hagede sig fast i ham som en ekstra tyngde i kroppen. Han burde kunne høre fårene nu, men alt var stille.

Inden længe nåede han frem til lysningen i skoven. Han tændte lommelygten og lod lyskeglen afsøge folden, som han selv havde flikket sammen med lidt hjælp fra naboen. Lettelsen skyllede ind over ham, da han fik øje på de kendte konturer af fårenes runde uldkroppe og mørke tændstikben. Men da han nærmede sig yderligere, gik det op for ham, at fårene stod bomstille på en ejendommelig apatisk facon, som om frosten også var gået i dem.

Han talte dyrene og genkendte Molly, Sally og Trunte. Men hvor var den brune Hulda henne? Hun havde længe haltet på grund af en flænge i benet, som ikke rigtig ville hele, og dyrlægen havde sagt, at hvis det ikke snart blev bedre, måtte hun aflives. Måske var det blevet værre?

Han åbnede den vakkelvorne låge, der gav en arrig knagen fra sig. Først nu drejede et af fårene sløvt hovedet i retning af ham.



Han nærmede sig den lille flok, der havde dannet en halvmåneformet kreds. I midten kunne han skimte en ubevægelig kontur. Han var straks klar over, at det var hans brune Hulda, og at hun var død. Men ikke af betændelse i benet. Nogle blodige dybe sår på struben og bugen gabte som obskøne munde.

Øjnene var allerede brustne som dugget is.

Han knælede ved siden af kroppen og lod hånden hvile et øjeblik på den blodige tykke pels. Det ærgrede ham, at han ikke havde lyttet til vildtkonsulentens råd.





Kapitel 3


Nationalpark Thy

Peder gik raskt til. Efterårsluften var skarp, mættet af havsalt, og lyngtæppet fik skridtene til at fjedre let. Det blæste kraftigt fra vest, og lyden af sangsvanernes skræppen løftede sig mod ham, som om de havde slået sig ned lige i nærheden, men kort efter forsvandt lyden igen, revet bort af vinden.

Solen stod lavt, og klokkelyngens rødviolette nuancer komplementerede den granagtige mosgrønne dværgbusk, revling, der var udbredt i området. Sandet, der lyste op som hvide søer i vegetationen, havde konsistens som fintmalet salt.



Arbejdet med at tjekke vildtkameraerne var kort sagt træls. De havde måttet anskaffe flere for at kunne dække hele området og var endt med at låne nogle anakronistiske eksemplarer fra Zoologisk Museum, der godt nok var varme- og bevægelsesfølsomme, men som skulle have skiftet film fra tid til anden som ethvert andet aldrende fotografiapparat. Naturstyrelsens egne nye kameraer var anderledes brugervenlige, eftersom der blev sendt en mms, så snart der var gået en rotte i fælden. Alligevel var det et af de umoderne kameraer, der havde sendt ham ud på denne vandring, idet sidste fremkaldelse viste silhuetten af et dyr, der lignede en ulv. En mørk profil inde bag nogle fyrretræer med en karakteristisk ludende kropsholdning. Billedet havde fået ham til at reagere, og han havde straks udsendt en advarsel til alle med dyrehold i området om at lukke dyrene ind om natten eller at anskaffe et elhegn.

En medvirkende grund til beslutningen var, at han nogle dage før havde fået tilsendt et billede af et dræbt får, hvis ejer boede nær Harrild Hede. De voldsomme bidmærker omkring struben og bugen havde fået ham til at stivne, for det lignede en klassisk signatur fra en ulv. Ingen andre nordeuropæiske dyr kunne lave så dybe flænger, og ulven gik målrettet efter bløddele og indvolde, når den skulle nedlægge et bytte.

Han gned sig på hagen, mens han tænkte, at det hele stemte. Han havde hørt om lignende tilfælde fra sine tyske kollegaer, der havde fortalt om et berygtet nedersaksisk ulvekobbel, der havde dræbt og mutileret adskillige får.

*



Han fik øje på omridset af nogle ravne og talte tre i alt. De kredsede i en cirkel i stadig lavere luftlag. Et karakteristisk skrig fik ham til at sætte kikkerten for øjnene, og snart så han det imponerende omrids af en fuldvoksen havørn, hvis vingespidser pegede nedad som sorte fingre. På hovedets position kunne han aflæse, at den havde udset sig et bytte, og han tænkte, at ravnene på forhånd havde tabt kampen om ådslet.



Han var nået hen til Ørgaard Træer ved Nors Sø, da noget fangede hans opmærksomhed. Et mørkt afrundet omrids. Han standsede. Silhuetten var dækket af et slør af siv.

Han nærmede sig forsigtigt. Et vindstød fik sivene til at bølge, og han fik øje på en dyrekrop i fosterstilling.



Kunne det virkelig være rigtigt? Godt nok havde telefonerne kimet de seneste uger, og medierne var overplastret med historier om formodede ulve. Bekymrede borgere havde indsendt mere eller mindre uskarpe snapshots af, hvad der viste sig at være store hunde. Han og kollegaerne havde løbet spidsrod for at besvare mere eller mindre seriøse borgerhenvendelser. Men indtil videre havde det meste vist sig at være beviseligt falsk alarm, og det grelleste eksempel var et udvisket billede af en schæfer med halsbånd, der var stukket af fra sin ejer i området omkring Klitmøller.

Alligevel var der opstået et vist politisk pres fra ledelsen om at få be- eller afkræftet rygterne om en vaskeægte Canis lupus på dansk grund. Han havde da også diskuteret sagen med sine kollegaer i Tyskland, for teoretisk set kunne der være tale om eksemplarer fra det nedersaksiske kobbel, der var vandret nordpå. En ulv kunne let bevæge sig omkring halvtreds kilometer dagligt, så intet var jo umuligt.

Alligevel forekom det usandsynligt, næsten uvirkeligt, at lige netop han skulle snuble over en sovende ulv – mindre end en kilometer fra Naturstyrelsens kontor i Thy. Men både selve posituren, ryggens længde, den sorte halespids og det store hoved opsummerede ordet ulv.

Han nærmede sig lidt endnu. Silhuetten var fuldkommen ubevægelig.

Han stod nu mindre end to meter fra dyret og kunne med sikkerhed fastslå, at det var dødt. Pelsen var filtet, og da han fokuserede på hovedet, registrerede han, at øjnene var befængt med spyfluer, og at snuden ikke længere var sort, men grå. En gul, lang tandspids stak ud af gabet.

Der var ingen tvivl om, at kræet havde været dødt i nogen tid.

Men var det nu rent faktisk også en ulv? Ingen kunne sige det med vished, før dyret var blevet nærmere undersøgt, for der fandtes flere hunderacer, der lignede ulve til forveksling.

Han fandt mobiltelefonen frem og ringede til sin kollega.

*



Peder havde bedt kollegaen om at hægte traileren på firehjulstrækkeren og medbringe en presenning. Her sent fredag eftermiddag kunne der ikke foretages nogen egentlig undersøgelse af kadaveret, og et dødt dyr ville helt sikkert vække opsigt, hvis de ikke sørgede for at dække det til. Lige nu gjaldt det om at komme havørnen og dens kollegaer i forkøbet og få kræet bragt på køl, før forrådnelsen for alvor tog fart.

Ventetiden føltes som en evighed. Havørnen var ude af syne og sad angiveligt og lurede på en pind i den mørke granskov, mens den ventede på, at han skulle forsvinde.





Endelig hørte han lyden af SUV’ens potente motor. Kollegaen kørte i et friskt tempo, kunne han se, da bilens front hastigt voksede og hoppede og dansede i det kuperede landskab.

Inden længe standsede bilen, og motoren kørte i dyb dunkende tomgang.

Kollegaen standsede motoren og steg ud af bilen.

– Hvor er den, spurgte han nysgerrigt.

– Kom med, sagde Peder kort.

Han viste kollegaen stedet, hvor kadaveret lå.

Kollegaen fløjtede lavt og strøg sig over kinderne, som om han ledte efter skægstubbe. Han betragtede kadaveret indgående.

– Tror du, det er en hybrid, spurgte han med blikket fast rettet mod det døde dyr.

Peder trak på skuldrene.

Kollegaen hentydede til historien om estiske hundeejere, der bandt deres tæver til et træ i skoven i håb om at få dem parret med en ulvehan. Ikke altid en holdbar strategi, havde erfaringen vist, da nogle af tæverne i stedet var blevet dræbt af omstrejfende ulve. Men der var da kommet nogle krydsninger ud af det, der lignede ulve til forveksling: Effektive vagthunde med et skræmmende udseende. En dna-analyse var den eneste sikre måde at artsbestemme dyret på.

Ved fælles hjælp løftede de kadaveret op i traileren, og Peder fastgjorde omhyggeligt bardunerne.

Han forsøgte derefter at få fat på en dyrlæge, der ikke var gået på weekend, hvilket var noget af en udfordring, men til sidst lykkedes det. Dyrlæge Kristen Jessen var egentlig gået på pension, men praktiserede stadigvæk i det små og servicerede nogle af sine gamle klienter. Peder vidste, at han havde nogle frysere, der vist mest blev brugt til opbevaring af jagtbytte, men måske var der plads til kadaveret.

Jessen var heldigvis straks med på ideen på den betingelse, at han måtte byde på en Limfjords Porter.

*



De standsede foran en smuk slidt bygning nær Klitmøller. Gårdspladsen var mørkelagt og perlegruset gennembrudt af græstotter. En stivbenet sort labrador med gråt skæg logrede venligt, mens den nærmede sig. Peder bøjede sig ned for at klappe den.

Hunden vejrede straks lugten, der bølgede ud fra presenningen. I det samme gik en dør op, og dyrlæge Jessens svære skikkelse viste sig.

– Kom, Basse. Det her er ikke for børn!

Han gennede labradoren indenfor.

Selv i halvmørket lyste hans kinder rødligt op, og de blå øjne plirrede venligt.

– Er I sikre på, at det er en ulv, spurgte han nysgerrigt.

– Ja sådan da, men vi må hellere holde lav profil. Ulvehysteriet ulmer lige under overfladen, advarede Peder.

Dyrlæge Jessen lindede på presenningen og studerede indholdet af traileren.

– Kanske I har ret, sagde han langsomt og fortsatte: – Han er meget afmagret.

Han gjorde derefter front mod vildtkonsulenterne og sagde:

– Lad os få ham i fryseren, så vi kan gå i gang med at evaluere det hele.



De pakkede kadaveret ind i sorte plastiksække og fik det placeret i fryseren.





Kapitel 4


København

Seniorforsker Nils Eske Sunesen fra DTU Veterinærinstituttet var netop trukket i en hvid kittel og fløjtede, mens han bandt stropperne på et plastikforklæde bag ryggen. En behagelig rislen gennemstrømmede kroppen ved tanken om den forestående højst usædvanlige arbejdsopgave. Han skulle udføre en obduktion af en formodet ulv, der var blevet fundet i Nationalpark Thy.

Han blev afbrudt i sin tankerække, da en tofløjet dør gik op. Et rullebord med en sort plastiksæk blev forsigtigt trillet ind ad døren. En snes kittelklædte personer havde samlet sig i lokalet.

Den unge mand, der skubbede rullebordet, var hans personlige assistent. Sunesen gav med øjnene signal til, at assistenten kunne åbne posen. Assistenten klippede posen op. Stanken af koncentreret råd var gennemtrængende og fortalte sin egen interessante historie. Sunesen anslog, at kadaveret havde ligget i skoven i mindst en uge. Han fangede assistentens øjne og gav de tilstedeværende besked om at gøre kredsen større. Assistenten og han fik ved fælles hjælp bakset dyret ud af posen. Han betragtede kadaveret et øjeblik, mens han noterede sig alle detaljer.

Assistenten rakte ham en lineal af metal, og han gav sig omhyggeligt til at måle ører, hale og ryg på dyret og dikterede tallene, mens assistenten noterede ned på en blok.



Sunesen krængede det grå tandkød tilbage, så tænderne blev blottet. Hans hjerte begyndte at hamre. Han ville æde sin hat på, at han stod med et særdeles udmarvet eksemplar af en yngre ulv. Han holdt dog foreløbig sin konklusion for sig selv. Der ville gå endnu nogen tid, før de kunne forvente svar fra DCE Bioscience ved Aarhus Universitet, der skulle foretage dna-test af materialet.

Sammen med assistenten fik han løsnet organblokken, og snart gik de i gang med at måle og veje organerne et efter et.

Han ridsede et hul i mavesækken og hældte det jordfarvede indhold ned i en metalskål. Derefter lod han maveindholdet passere gennem et dørslag og videre ned i endnu en metalskål, hvorefter han spulede indholdet.

Et udbrud undslap ham, da han så, hvad dørslaget indeholdt, og en mumlende lyd rejste sig i lokalet.





Kapitel 5


Politikommissær Ian Buchanan var på vej hjem fra arbejde for at hente sønnen i institution og var for en gangs skyld i god tid. Han havde skruet op for radioen, nynnede med på en westernmelodi og glædede sig til at se sin dreng. Denne fornemmelse varede imidlertid kun kort, eftersom en sms fra assistenten Anya fik ham til at foretage en betænkelig U-vending. Med et irriteret drag om læberne ringede han til au pairen og sagde, at hun alligevel måtte hente knægten. Derefter satte han kurs mod Frederiksberg med en bitter fornemmelse af igen at have svigtet. Han stillede omhyggeligt parkeringsskiven i tjenestebilen, som han havde fundet plads til på Bülowsvej, gik ind i en gård og fandt receptionen, hvor han meldte sin ankomst. Kort efter dukkede en midaldrende mand med fuldskæg op og præsenterede sig som Sunesen. Buchanan fulgte efter manden op ad nogle trapper og gennem flere smalle finurlige gange, indtil de nåede til en smukt ciseleret dør. Sunesen åbnede døren, og de trådte ind i et lyst højloftet kontor med udsigt til Bülowsvej.

– Te, spurgte Sunesen venligt.

Han skænkede et mahognifarvet fluidum fra en enorm glaseret tepotte op i en pokal af et krus.

Buchanan rystede på hovedet. Teen lignede træbeskyttelse.

– Jeg kan forstå, at I har fundet nogle ligrester i mavesækken på en ulv? sagde han og lænede sig tilbage i stolen og krydsede sine lange tynde ben.

Sunesen nikkede ivrigt.

– Det er en sensation. Der er med stor sandsynlighed tale om en ulv i Danmark. For første gang i et hundrede nioghalvfems år! Det har godt nok længe svirret med rygter, og vi har virkelig haft mange af vores vildtkonsulenter på sagen med at opklare, om der var hold i noget af det. Men de billeder, vi har modtaget fra borgerne, har været så dårlige, at det ikke var til at se, om der var tale om en ulv. Flere hunderacer ligner ulve til forveksling, og …

– Kræet havde ligdele fra et menneske i maven? afbrød Buchanan med et bistert udtryk. – Så vidt jeg har fået oplyst, var der tale om et stykke kæbe og en finger.

– Det er korrekt, nikkede Sunesen. – Men vi har sendt materialet ind til Retsmedicinsk Institut. Han kradsede sig i skægget og fortsatte: – Kunne du ikke tænke dig at se ulven?

Buchanan bemærkede, at Sunesens øjne glødede af begejstring, og efter en kort betænkningstid nikkede han. De forlod kontoret og gik ned ad nogle trapper, krydsede gårdarealet, steg op ad en jerntrappe og trådte ind i en pavillon med et stort rødt Post Danmark-skilt.

– Vi får tilsendt dyr og vævsprøver med posten og har faktisk vores egen postafdeling her, forklarede Sunesen. – Det kan godt lugte lidt fælt en gang imellem. Især efter en weekend!

De gik ned ad en gang, og Sunesen rakte Buchanan en lille hvid pakke af plastik. Buchanan hev klodset en hvid engangskittel ud af pakken og tog den på. Derefter fik han med nød og næppe krænget et par matchende futter af blå plastik uden på sine enorme sko. Sunesen iførte sig en almindelig kittel og stak i et par hvide signerede gummistøvler.

De trådte ind i et lokale med lyseblå vægge og beige kakler på gulvet. Nogle venligt udseende damer hilste på dem, og Sunesen bevægede sig over mod en ung kvinde, der var i gang med at dissekere smågrise. Hun havde skåret dem op med en skalpel og blotlagt indvoldene. Den hvide blære lyste op som kontrast til de kastanjefarvede indvolde. Grislingernes hud havde hvidt fehår, og de så ud, som om de sov fredeligt, tænkte Buchanan.

– Elena er ph.d.-studerende, sagde Sunesen. – Hun er i gang med at analysere diarré fra smågrise.

– Interessant, sagde Buchanan høfligt og smilede skævt til kvinden, der rødmede. – Og Jette er ved at undersøge en død musvåge.

Buchanan nikkede til kvinden, der så op fra sit arbejde. Hun havde netop udtaget brystbenet på fuglen, der lå oven på en klar pose af plast.

– Hvor har I så gjort af vores stjerne, spurgte Sunesen i et spøgende tonefald.

– Han er lagt på is, sagde Jette. Små fjer fra musvågen dalede ned på gulvet.

Sunesen åbnede en dør med et rundt glasvindue i den fjerneste ende af lokalet. Han hev en rød plastiksæk op af en hvid container og baksede den op på et rullebord. Kort efter klippede han hul og stirrede ned i sækken.

– Har han tabt hovedet, piger?

– Det ligger i den anden sæk, sagde Jette uden at løfte blikket.

– Vi har haft kraniekassen åbnet, sagde han. Så det bliver noget af et projekt, når han skal udstilles, forklarede han.

– Udstilles?

– Ja, han skal udlånes til museet i Thy og derefter tilbage til Zoologisk Museum.

Buchanan stirrede ned i posen. Pelsen på hovedet var filtret sammen, men silhuetten lignede unægtelig en ulvs.

– Han har mistet overhuden på snuden på grund af forrådnelse. Du kan også se, at pelsen er gledet af, så vi måtte håndtere ham meget forsigtigt, så han ikke mistede det hele. Derfor skal han også udstilles i nøgen tilstand.

Buchanan stirrede spørgende på Sunesen.

– Han skal skeletteres, da pelsdragten er for medtaget til, at han kan blive udstoppet, forklarede han. – Vi arbejder tæt sammen med gutterne på Zoologisk Museum. Der følger en tube lim med, så kan de selv reparere kraniet!



Joken udløste en løssluppen latter i lokalet.

Buchanan følte sig på udebane.

– Hvad døde den af?

– En tumor, forklarede Sunesen. – Den var på størrelse med hjertet, og brystkassen var fyldt med væske, da vi åbnede ham. Han var meget afkræftet og vejede under halvdelen af normalvægten for en ulv. Toogtredive kilo, præciserede han og åbnede posen med kroppen. – Han var nok for svag til at jage levende bytte og måtte formodentlig nøjes med ådsler og svækkede byttedyr.

– Du kan godt se, at han kunne have været en ordentlig krabat, ikke?

Han pegede på dyrets lange lemmer og krop.

Buchanan nikkede.

– Hvis du knytter næven, har du størrelsen på poteaftrykkene.

Buchanan konstaterede, at Sunesen havde ret.

– Ulven jager og nedlægger sit byttedyr ved at liste sig ind på det om natten. Det første, den gør, er at æde bløddele og indvolde efter at have skambidt byttedyret i struben.

Buchanan stirrede adspredt på en svane, der lå pakket ind i en plastikpose.

Sunesen begyndte at folde plastikken sammen om ulven.

– Havde du flere spørgsmål, eller kan jeg lægge ham tilbage på frys?

Buchanan rystede på hovedet.

– Nej tak, det tror jeg ikke.

Han længtes efter at få den regnfrakkelignende kittel af og kunne mærke sveden drive ned ad ryggen, selvom der var køligt i lokalet.



Buchanan takkede Sunesen for fremvisningen og forlod bygningen. I mellemtiden var det begyndt at regne kraftigt, og han samlede kraven om halsen.

Han tænkte, at dyrets tandsæt havde talt for sig selv: En schæferhunds hjørnetænder virkede som mælketænder i forhold til det gebis, han lige havde studeret på klos hold.

Han håbede, at de resterende dele af liget kunne lokaliseres umiddelbart i nærheden af det sted, hvor ulven var blevet fundet. Den havde været både syg og afkræftet. Måske havde den ikke haft styrke til at bevæge sig ret langt efter at have gnavet af liget.





Kapitel 6


Retsmediciner Lone Olsen skubbede den dobbeltfløjede dør op med hoften og bar sin specialfremstillede skammel hen til stållejet, der var forsynet med udstansede huller. Under normale omstændigheder skulle hullerne opfange kropsvæsker, men i dette tilfælde virkede det som en noget overdreven foranstaltning, eftersom objekterne, der skulle undersøges, bestod af nogle grålige sørgelige ligrester. Af samme årsag havde assistenten fået fri, og Lone nød at have den store kølige sektionsstue helt for sig selv.

Hun steg op på skamlen og samlede den ene ligdel op: en velbevaret tommelfinger med en intakt negl. Hun sprang ned fra skamlen og hentede et forstørrelsesglas.

Hun bed sig tankefuldt i læben, mens hun undersøgte neglen under lup. Nogle hvide tværstriber havde fanget hendes interesse, og de optegnede øjenbryn samlede sig omkring en lodret fure i panden.

Hendes første indskydelse var, at afdøde led af neglesvamp, da neglen var fortykket og overfladen uregelmæssig. Hun observerede også nogle ridser på knoglen, som hun vidste stammede fra ulvens tænder – det havde dyrlægen, der obducerede kadaveret, allerede fastslået. Hun lagde tommelfingeren på stålpladen og tog derefter kæbestykket op og betragtede det. Tænderne manglede og dermed muligheden for identifikation via tandkort. Forsigtigt tog hun kæbestykket med over til mikroskopet, hvor hun betragtede det længe. Snittet var helt rent og lige, som om nogen havde brugt lineal.

Hun slukkede for mikroskopet og lagde knoglen på stålbordet, hvorefter hun krængede handskerne af med et tænksomt udtryk.

Til sidst satte hun sig på en skammel og grublede et øjeblik, før hun udfyldte en personundersøgelseserklæring, der var himmelråbende kort.

Hun besluttede at bede retskemikerne om at udføre den mest omfattende undersøgelse i håb om, at der ville dukke et eller andet brugbart op.



Kapitel 7

Buchanan stirrede ud ad vinduet i receptionsområdet på Retsmedicinsk Institut, mens han ventede på, at klokken skulle blive et, hvor han havde aftalt at mødes med retsmediciner Lone Olsen. Han rejste sig fra en giftiggrøn sofa og begyndte at gå rastløst frem og tilbage i receptionsområdet, der var beklædt med brune klinker i forskellige nuancer. Han studerede nogle brændte lerfigurer, der stod opstillet på piedestaler langs væggene. Pludselig strøg en sværm af småsnakkende studerende forbi ham, angiveligt på vej fra den ene forelæsning til den anden. Han konstaterede adspredt, at de så meget unge ud, og tænkte, at det var deres generation, der skulle tage sig af ham og hans skavanker, når han blev gammel.

Da klokken var lidt i et, rejste han sig, gik over til elevatoren og trykkede på ettallet. Lidt efter stod han foran en glasfacade og ringede på en klokke, og snart blev han lukket ind af en spinkel dame.
– Har du en aftale, spurgte hun og mønstrede ham gennem nogle smalle læsebriller. – Ja, med Lone Olsen, her klokken et. Jeg finder selv vej.
Han gik lidt længere ned ad gangen og bankede på glasruden.
Lone sad ved computeren og hilste med et lille smil, hvorefter hun rejste sig og lukkede ham ind. Han lagde mærke til, at hun gik ham til brystet.
– Dav, Buchanan, velkommen til. Kan jeg byde på noget?
Buchanan rystede på hovedet og sagde:
– Det skulle da lige være en opklaring af mysteriet om den glubske ulv.
– Det kan jeg nok ikke give dig, sukkede hun. – Men noget har jeg da fundet ud af.
Hun stillede sig ved vinduet, der afspejlede det triste vejr. Regnen trak gennemsigtige penselstrøg ned ad de grumsede ruder.
– Vi er jo meget interesserede i en datering af materialet, sagde Buchanan og satte sig på en mødestol.
– Jo ældre lig, desto sværere er det at fastslå dødstidspunktet. Herinde kigger vi i første omgang på, om der er tale om menneskeknogler. Som du sikkert ved, indleveres der med jævne mellemrum knogler, som dukker op i forbindelse med udgravninger til for eksempel metroen. Retsantropologer afgør, om der er tale om menneskeknogler. Hvis man vurderer, at materialet er gammelt, og der ikke er synlige skader, er det ikke en sag for Retsmedicinsk.
– Det bliver nok svært at finde resten af knoglerne, sukkede Buchanan.
– Det er faktisk ikke spor svært at spotte en grav, sagde Lone. Jeg har selv deltaget i internationale undersøgelser i området omkring byen Raska nær grænsen til Kosovo. Hun satte sig ned på en kontorstol over for ham og dinglede let med benene, mens hun talte. – Man starter med at fjerne vegetationen. Herefter vil du kunne se et knivskarpt omrids af graven. Omridset holder sig i op til tre hundrede år, tilføjede hun.
– Så længe? sagde Buchanan overrasket.
– Jeg er jo ikke ekspert, men jeg har medvirket i et team med nogle argentinske eksperter, som skulle opsnuse massegrave. De fortalte mig, at jordens struktur blandt andet er et resultat af det tryk, som den har været udsat for, og når du graver, vender du op og ned på jordlagene, og det vil man kunne se, selv mange år efter.
Buchanan sad og grundede lidt over oplysningerne.
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